ACM-41A;ACM-41A-ST

STER 1

Attach two of the feel (1} onto
0ng of the "I shaped ladder
bases (P1) using a siainless
sieel screw (2), a stainless
steet washer (3) and 4 plastic
cap (4} for each pad. .

STER 2

Insert the ladder frame (P2}
irio the assembled base (E1).
Adjust the haight of P2 plus
E1 for the height of the pool,
48", 52" or 54" Secure the
ladder base (£ o m& ladder
frame (F2) by inserting four
bailts (5) into the four predifled
holes and fastening them with
four washers (6] and four nuts
{7

ETAPE 1

Fixer les pieds {1} 4la base
de Pechells (P1) en utilisant
deux rondelles en acier
inoxydable (3) et deux vis
(2}. Insérer les deux
bouchoris (4) sous leg pieds,

ETAPE 2

Insérer la cadre de Féchelle
(P2) dans la basg assemblée
(E1). Selon la hauteur de la

- piscing (48" 52" 54",

ajuster la base £1 aa
hauteur désirde. Insérer Jag
quatre boulons (5} dans les
trous dé&ja perfarés et bien
serrer avec fes quatre
ondelles (B) et les quatre
écrous (7).




TEP 3
OTE: In this step alignment
critical. Patroleum jelfy may
3 used If necessary to make
s fit easier.
sert the assembled ladder
2} into the handralls (P3),
tke sure that the locking
s located on either side of
+ladder frame (£2) have
1pped into place inside the
wrails.

P4
tt the bases (8) into the
s of the handrails.

sming the placement for
shing the bases to the
orm making sure that
spacs between the

's inner wall and the
erls 4”,

j
|
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ETAPE 3

NOTE: 4 ceite étape
lalignement est crifque. De
la gelés de pétrols pett éire
utilisée pour tacliter
lassemblage.

Insérer le cadre de léchelle
(E2) dans les rampes (P3).
S'assurer que les ergots
d'arrét siués de chaques
cOté du cadra de échella
(E2) soient bien enclenchés
dans les rampes (P3).

ETAPE 4

Insérer les socles (8) aux
extrémités de la rampe.
Déterminer les endraits od
fixer les socles sur la
plate-forme en s'assurant
que l'espace entre la parol
Intérieurs de la piscine et
I'dchelle solt de 4,



ACM-41A;ACM-41A-ST

STEP S

Tightly attach the bases (8 1
the plattorn using the washers
(10} and screws (81

A WARNING: The space
between the pool's Inner
wall and the ladder should
be no more than 4° to
prevent entrapment between
the ladder and pool wall,

A ff there is a gep of

more than 47, the safety kit
(ACM-214) must be installed
1o prevent acsidental
drowning. This safety kit
catt be ordered by your pool
retaller.
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A WARNING: This

ladder must be used to
enter and exit the pool
ONLY. Any other use could
damage the ladder and pool
structure.

T
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IMPORTANT

N

ETAPES

Visser fermerment les socles
(8) & ta plate-forme en
utilisant Igs rondelfes (10) et
les vis {8).

A AVERTISSEMENT :
L'espacs entre la parci
intérieure de la plsoine st
échelle ne doit pas
excéder 4" afin d'éviter
gu'une personne n'y
demeure colncés lors de la
balignade.

A Si 'sgpace entre e

mur et 'échelle axcéde 47,
vous devez vous procurer
une troussge de siraté
{ACM-214) chez votre
détaittant de plsclne sfin
d’dviter tout accldent,

A AVERTISSEMENT :
Cette échelle doit étre
utilisée seufement pour
entrer et sortir de la
plscine. Toute autre
utllisation pourrait
endommager ['‘échelle of [a
structure de la plscine.
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